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HUPPOBBIE UHCTPYMEHTBI B PA3BBUTUU KYJIBTYPHOTI' O
UHTEJJIEKTA 1 HTHOA3BIYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
YMEHUU CTYAEHTOB-MEXKJIYHAPOJIHUKOB

AHHOTAIUA: CTAThs TMOCBSIIEHA aKTyaJbHOU Ipobieme pa3BUTHA KyabTypHOro uHteiekra (CQ) y
CTYIEHTOB-MEXIYHApOIHUKOB B TIpolecce 00yueHuss MHOCTpPAaHHOMY SI3bIKY. B ycnoBusax rimoOanu3a-
uuu 1 uugposuzanun CQ paccmarpuBaeTcsl HE Kak (akylbTaTUBHBIM MSTKHM HaBBIK, a Kak 0Oa3zoBas
npodeccroHanbHass KOMIETSHIIHsI, HeoOxoauMasi st 3PPEKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS B MOJIUKYIIBTYP-
HOW cpene. Llenpro mccienoBaHus SBISIOTCA TEOPETHYECKOE OOOCHOBaHME M Pa3paboTKa METOIUYe-
CKUX pEKOMEHJAIMI [0 MHTerpaluu IeneHanpasieHHoro ¢popmupoBanus CQ ¢ UCHOIB30BaHUEM I1O-
termana mudpossix wiargopm TED Talks u Flipgrid. B paboTte aHanu3upyroTcs CyIIHOCTh U CTPYK-
TypHBIE KOMIIOHEHTHI KYJIBTYPHOTO MHTEJIEKTa (METAaKOTHUTHUBHBIA, KOTHUTUBHBIA, MOTUBALIMOHHBIH,
MOBEJICHYECKUIT) B KOHTEKCTE TOATOTOBKU OYAYIIMX CHENUATMCTOB MEXIyHapoaHoro npoduist. O6oc-
HOBBIBaeTcs Auaaktuueckuii motenuuan cesizku «TED Talks + Flipgrid» ang co3manus nenocTHOi
u(poBOI SKOCUCTEMBI, OOECIIEUNBAIOIIEH AyTEHTUYHOE S3IKOBOE U KYJIBTYPHOE CONlep KaHue o0yde-
HUS, MHTEPAaKTUBHOCTh U TICUXOJIOTUYECKH KOM(DOPTHYIO cpeay A pediaekcuu 1 KOMMYHUKaTHBHOM
npakTukd. [Ipemmararorcss KOHKPETHBIE METOIUYECKHAE PEKOMEH IAIIMH TIOATAITHON OpraHu3aiu pado-
Thl, HAalIPaBJICHHOW Ha pa3BUTHE KaxJoro komnoHeHTa CQ, KOTOpbIE WIIIOCTPUPYIOTCS (pparMeHTOM
yuebHoro 3aHatus no teme «Cultural Identity and Resilience». [IpakTuueckast 3Ha4MMOCTb CTaThbu 3a-
KJIIOYaeTcs B TOM, YTO IpPEJCTaBIE€HHbIE MaTepHalibl MO3BOJSIOT TPaHC(HOPMHUPOBATH TPAJUIIMOHHOE
3aHSATHE TI0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B A(QEKTHBHYIO IUIOMIAIKY sl GOPMUPOBAHUS KPOCC-KYIBTYPHOM
KOMIIETEHTHOCTH, OTBEYAIOLIEH 3apocaM COBPEMEHHOTO PhIHKA TPyAa.
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Abstract: the article addresses the relevant problem of developing cultural intelligence (CQ) in stu-
dents of international relations in the process of foreign language teaching. In the context of globaliza-
tion and digitalization, CQ is considered not as an optional soft skill, but as a core professional compe-
tence necessary for effective interaction in a multicultural environment. The aim of the study is the the-
oretical substantiation and development of methodological recommendations for integrating the pur-
poseful formation of CQ using the potential of the digital platforms TED Talks and Flipgrid. The work
analyzes the essence and structural components of cultural intelligence (metacognitive, cognitive, mo-
tivational, behavioral) in the context of training future international specialists. The didactic potential
of the «TED Talks + Flipgrid» combination is justified for creating a holistic digital ecosystem that
provides authentic language and cultural content, interactivity, and a psychologically comfortable envi-
ronment for reflection and practice. Specific methodological recommendations are offered for the
stage-by-stage organization of work aimed at developing each CQ component, which are illustrated by
a fragment of a lesson on the topic «Cultural Identity and Resilience». The practical significance of the
article lies in the fact that the presented materials make it possible to transform a traditional foreign
language lesson into an effective platform for developing cross-cultural competence that meets the de-
mands of the modern labor market.
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CoBpeMeHHBIN dTan pa3BUTHS 00IIECTBA XapaKTEPU3yeTCs YCUIICHUEM ITPOIIECCOB
rio0anu3anuu U U(pOBU3AINKN, KOTOPHIE OKa3bIBAIOT TpaHC(OpMUpYIOIIee BO3ICH-
CTBHE Ha BCE Cephl YEIOBEUSCKON NEeATeTLHOCTH, BKIIIOYash MPO(PEeCCHOHANTBHYIO KOM-
MyHUKanuo. B ycrmoBusx ¢opMupoBaHus r00aTbHOTO MOJIHKYIHTYPHOTO MPOCTPaH-
CTBa JACATEIHHOCTH OYMYIINX CICIMAINCTOB-MEXIYHAPOTHUKOB BCE YaIlle MPOTEKAET B
BUPTYaJbHOUN Cpelie W MPEIoiaraeT aKTUBHOE B3aMMOJICHCTBHAE B MYJIBTHKYIBTYPHBIX
KOMaHJIax, TJIe CTUPAIOTCS reorpaduiecKue U BpEeMEHHBIC TPAHUIIBI.

B cBs3u ¢ atiM paborongarenu u npodeccruoHaIbHbIe COO0IIeCTBa 0003HAYAIOT 3a-
NpOC Ha MOJATOTOBKY KaapoOB, KOTOPHIE 00NaNaloT HE TOJIBKO O€3yNMpEedYHBIMU WHOS3BIY-
HBIMH KOMIIETEHLIMSIMH, HO M Pa3BUTBIM KOMILUIEKCOM TMOKHMX HaBbIKOB (soft skills).
KitroueBbIM cpeii HUX CTaHOBUTCS KyAbTypHBIH HHTEIIEKT (CQ), onpenessronmii cro-
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coOHOCTh 3(PPEKTUBHO amaNTUPOBATHCA K PA3TUYHBIM KYIBTYPHBIM KOHTEKCTaM U
YCIHEIIHO BBICTPanBaTh B3aUMOJICUCTBUE C MPEICTABUTEISIMU JPYTUX KyJIbTYp. Beicokuit
ypoBeHb CQ CTAaHOBUTCSI KPUTHUYECKUA BAXKHBIM aKTUBOM, MO3BOJISIONIUM MUHUMU3ZUPO-
BaTh MEXKYJIBTYpHbIE KOH(IMKTHI U JOCTUTAaTh B3aMMOIIOHUMAaHUS B MpPodecCHOHaTb-
HOU Cpeze.

OnHako B COBpPEMEHHOW 00pa30BaTEIbHOM MPAKTUKE COXPAHSIETCS YCTONYHMBAs
npo0iieMa, 3aKITI0YaroIascs B pa3pbiBe MKy TEOPETUUECKUMH 3HAHUSAMH CTYJIEHTOB O
KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX U MX MPAKTUIECKONW CIIOCOOHOCTHIO MMPUMEHSTH 3TH 3HAHUS
B pEaJbHBIX, 3a4aCTyl0 HEMPEACKa3yeMbIX CUTYyallUsIX WHOS3BIYHOTO 0OIIeHus. Tpagu-
IIMOHHBIE METOABI OOyUCHMS, (HOKYCUPYIONTHUECS Ha JMHTBUCTHUYECKUX aCIEKTax U CTpa-
HOBEIYECKON MH(POpPMAIINK, OKA3bIBAIOTCA HENOCTATOUHBIMU 1Jisi (POPMUPOBAHUS MOBE-
JIEHYECKOM THOKOCTH U ayTEHTUYHOTO MEXKKYIBTYPHOTO AUajora.

[lenbto TaHHOW CTaThbU SABISIETCA TEOPETUUECKOE 0OOCHOBAHUE METOAUYECKUX pe-
KOMEH/IAIIMA 10 WHTErPally IIeJICHANIPABICHHOTO Pa3BUTHS KYJIbTYPHOTO WHTEJUICKTa
(CQ) B mpakTUKy TOpenojaBaHUsi HWHOCTPAHHOTO  SI3bIKA  JIJIL  CTYJAEHTOB-
MEXyHApOJIHUKOB C HCIOJIb30BaHWEM IMOTeHIMana nudpoBbix uHCTpyMeHTOB (TED
Talks, Flipgrid).

Bo3spacraronias WHTEHCUBHOCTb MEXKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB B TIJI00AU3HPYIO-
IeMCsl MUpe 3aKOHOMEPHO TpelyeT TpaHchopmaiuu TpeOOBaHUI K CIIOCOOHOCTSIM CIie-
[IMAJTMCTOB-MEXIyHAPOAHUKOB. X pabora ocymiecTBisieTcsi B OBICTPOMEHSIONMIEMCS
MOJIMKYJABTYPHOM TMPOCTPAHCTBE, IJI€ TPAAUIIMOHHO 3HAUUMbI€ KOTHUTHBHBIE U COI[U-
aJbHBIC KOMIIETCHIIMM OKAa3bIBAIOTCS HEIOCTATOUYHBIMM [IJII MPEOJOJICHUS OaphepoB,
BO3HUKAIOIIUX HA CTHIKE Pa3JIMYHBIX KYJIBTYPHBIX CHCTEM. DTO MOPOXKIAAET 3alpocC CO
CTOPOHBI TPOQPECCUOHAIBHOTO COO0IIECTBa Ha Oosee TITyOOKOe CUCTEMHOE MOHUMaHUe
MICUXOJIOTMYECKUX MEXaHU3MOB, JICKAIIUX B OCHOBE YCICIIHOW MEXKYJIBTYpPHOU aaamn-
TalMu U KOMMyHUKalui. OTBETOM Ha JaHHBIN BBI30B CTAJI0 BOBHUKHOBEHHUE B HAyUYHOU
MapagurMe KOHLIENIMU KYJIbTYPHOTO HMHTEJUIEKTa, KOTOpas CUHTE3UPYET HAOCTUKEHUS
TEOpUN MHOKECTBEHHOI'O MHTEJUIEKTa U KPOCC-KYJIbTypHOU mcuxojorur. C MeToa0I10-
TMYECKOW TOYKH 3pPEHUS KYJABTYPHBIM HMHTEIJIEKT TPABOMEPHO PpPacCMaTpUBATh
Kak crerupuyeckyo GopMy COIMATHHOTO HHTEIJIEKTa, MOAU(PUITMPOBAHHYIO JIJIs1 pado-
ThI B YCJIOBHSIX KYJIBTYPHOTO pasHooOpasus [1, c. 64]. Eciu kiraccuueckuii coruaibHbIHN
WHTEJUICKT OPHEHTHPOBAH Ha PEIIeHHNE KOMMYHHKATHUBHBIX 33/lad B paMKax 3HAKOMOM
TOMOT€HHOU KyJIbTypHOU cpenbl, To CQ HampaBiieH Ha JIEKOAHUPOBAHUE W MHTEPIpETa-
U0 TTOBEJCHYECKUX MAaTTEPHOB, IICHHOCTHBIX OPUEHTAIIUN U KOMMYHUKATUBHBIX KOJIOB,
MIPUCYITUX HHBIM KYJIBTYpaM.

PaccmoTpum moHsITHE KyIBTYPHOTO UHTEIJIEKTa MoApoOHee. B HaydHO# nuTepary-
pe He CYIIECTBYET €IWHOTI0 YHHBEPCAJIBLHOTO OMPEIESICHUs] TAaHHOTO TMOHATHS, OJHAKO
aHaJIM3 KJIFOUYEBBIX paOOT MO3BOJISIET BBISIBUTH KOHIIENITYaJIbHOE SJIPO STOTO KOHCTPYKTA.
OcHoBoronararonmii Bkiaaga B ero pa3zpadorky BHecan K. Opnau u C. AHT, KOTOpbhIE B
2003 r. BOepBble MPEACTAaBUIM KOHIETIHIO KynbTypHOro mutemiekra (CQ — cultural
intelligence), onpenenuB ero Kak CmoCOOHOCTh MHAMBHUAA YCHEIIHO aIalTUPOBATHCS U
3¢h(HEeKTUBHO (PYHKIIMOHUPOBATh B CUTYAIUAX, XaPAKTEPHU3YIOMIUXCS PA3THMIHBIM KYITh-
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TYpHBIM KOHTEKCTOM [2, c. 157]. JlaHHOe ompenelieHHe aKIEHTUPYET MPaKTUKO-
opueHTHpoBaHHbIN XapakTep CQ, BBIBOAS €ro 3a paMKH YUCTO aKaJeMHYECKOTO 3HAHUSI.
[Ipu 5TOM CTOUT OTMETHUTBH, YTO K. Dpiu TpaKTyeT «KYIbTYpHBIH KOHTEKCT» MPEIACIbHO
mupoko. [ToMrMMO B3auMOAEHCTBUSA C MPEACTABUTEISIMU PA3IUYHBIX HAIIMOHAJIBHBIX U
ATHUYECKUX TPYMI, OH PACIPOCTPAHIETCS U HA KOMMYHHMKAIIUIO MEX]Y HOCHUTEISIMHU
Pa3HBIX OPraHU3AIMOHHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX KYIbTYp BHYTPU OJHOTO OOIIECTBa
(HampuMep, MapKeTOJIOrOB, MHXEHEPOB M IOPHUCTOB B paMKax OJHOW Kopropauuu) [3,
c. 139]. OT1o 3HaUMTENBHO pacHIUPSET MPUKIAIHYI0 3HAYUMOCTh CQ mmst Oynymux cre-
[IUATHCTOB-MEKTyHaPOJHUKOB, Ubs MpOo(deccuoHaNbHasl NeATEIbHOCTD Oy/IET MPOTEKaTh
B CJIOKHOM TEPETUIETEHUN HE TOJIBKO HAIIMOHAJIBHBIX, HO U KOPIOPATUBHBIX KYJIBTYP.

[Tocnenyromue wucciaeqoBaHusl AOMOMHWIM U yriyOunu nonumanue CQ. Tak,
P. bpucnun, P. Yoptiu u b. Makna0 AenaroT aklieHT Ha CIOCOOHOCTH K OBICTPOM ajarnTa-
U ¥ KOPPEKTUPOBKE TOBEICHYCCKUX HABBIKOB MPH KOHTAKTE ¢ MHBIMH KYJIbTypamu [4,
c. 46]. b. Ilerepcon ompenensier CQ kak yMEHHE HCIOJIB30BaTh HAOOP MOBEICHUYECKUX
MOJIEJIEH, OMHUPAIOIINXCSA HAa TaKUE KaueCTBa, KaK TEPIUMOCTb K HEONPENAECICHHOCTH W
THOKOCTH [5, ¢. 89]. O0001mIas 3T MOIXO/IbI, ABTOP TEPMUHA «KYJIBTYPHBIN UHTEIIEKT» K.
Opiv B CBOEM COBMECTHOM € O. MOCCaKOBCKH MCCIIEIOBAHUHU YTOUHSET JAHHOE ITOHSTHE,
MOHUMasI IOl HUM CIIOCOOHOCTH 3((EKTUBHO B3aUMOJICHCTBOBATH C HOCUTEISIMU Pa3HBIX
KYJBTYp, TPEOYIOIIYIO OT 4YeJOBeKa HABBIKOB MHTEPIIPETAIlMM HE3HAKOMBIX M HEOJHO-
3HAYHBIX KECTOB TAK, KaK ATO ¢Jieay Obl HOCUTEIb KYJIbTYpHI [6, ¢. 141].

Takum 00pa3zom, CUHTE3UPYs pa3IUYHbIe HAyYHbIE MOAXO/bl, B paMKaX HaCTOSLIEH
CTaThU MO KYJTYPHBIM MHTEJUIEKTOM MbI OyJeM MOHUMATh CIIOCOOHOCTH JIMYHOCTH K
3¢ PEeKTUBHOMY U KOHCTPYKTUBHOMY B3aUMOJICHCTBUIO C MPEICTABUTEISIMU UHBIX KYJb-
Typ, 00€CleynBaeMylo 3a CUET PaClO3HABAHUS KYJIbTYPHO OOYCIIOBJIEHHBIX CHUTHAJIOB,
aJanTalui KOMMYHUKAaTUBHON CTpaTeruy U JOCTUXKECHUS B3aMMOTIOHUMAHUS B YCIIOBU-
X KYJIBTYpHOTO pa3HooOpasus. IMEHHO Takoe KOMIUIEKCHOE MOHMMAaHUE KYJIBTYPHOIO
WHTEJUICKTa SBJISIETCS METOJIOJIOTHUECKOM OCHOBOM ISt pa3paboTKU METOIUYECKUX pe-
KOMEH/IAIN 10 €ro LeJIeHANIPaBICHHOMY Pa3BUTHIO B 00pa30BaTEIbHOM MPOILIECCE.

AHanu3 HaydHOU JTUTEPATyPhl TTO3BOJISIET YTBEPKAATh, UTO KYJIBTYPHBIA HHTEIIICKT
SIBIIIETCSI CIIOKHBIM MHOTOKOMITOHEHTHBIM KOHCTpYyKTOM. Hanbosnee ycrosiBieiicss u am-
MAPUYECKU TTOITBEPKACHHON B UCCIIEIOBAHMIX CUMTACTCS YeThIpex(daKTOpHAsT MOJCIb,
paspaborannas K. Opmu u C. AHTOM U BKJTFOYAOIIasi METAaKOTHUTUBHBINM, KOTHUTUBHBIMN,
MOTHUBAIIMOHHBIN U TTOBEICHYECKU KOMIOHEHTHI [7, ¢. 339-341].

MetakoruutuBHbld KoMnoHeHT CQ (CQ-Strategy) npencrtaBisieT coOOW BBICIINN
KOTHUTUBHBIA TPOIECC, OTBEYAIOIIUMA 3a TJIAHUPOBAHWE, MOHUTOPUHT M KOPPEKIIUIO
MEHTAJIbHBIX MOJIENIE B XOAE€ MEXKKYJIBTYpHOTO B3aumojeunctBus [7, c. 337]. Cneuna-
JUCT-MEXKIYHAPOJHUK C PA3BUTHIM METAKOTHUTHUBHBIM KOMIIOHCHTOM HE JIEUCTBYET M-
MyJICUBHO; OH 3apaHee BBICTPAUBAET CTPATErHMI0 KOMMYHHUKAIMU, OCO3HAHHO MPOTHO-
3Upys BO3MOXKHBIE KyJIbTYpHBIE Oapbephl. B mpoiiecce B3auMoelCTBHsSI OH MOCTOSIHHO
peduiekcupyeT, CBepsisi CBOM OKUAAHUS C PEeaTbHOCTHIO, U THOKO MEPEeCMaTPUBAET CBOU
TUTaHBI, €CJIM OHHM OKa3bIBAIOTCS HEA(P(HEKTUBHBIMU. JTa CIIOCOOHOCTh K «MBIIIJICHHUIO O
MBIIUIEHUW» SIBIIIETCS KIIFOUEBOM /I BEICHUS CIIOKHBIX MEXKTyHAPOIHBIX EPETOBOPOB
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WJIW YTIPABIICHUS! MYJIbTUKYJIBTYPHBIMH MPOEKTaMHU, I7i€ TpeOyeTcsl MOCTOSIHHAsI KOPPEK-
THUPOBKA MOJIXO/IOB.

Kornutusnseiii kommnoneHT CQ (CQ-Knowledge) cocrapnsier mHGMOpMAIIMOHHYIO
OCHOBY KYJIBTYPHOTO MHTEJIJIEKTA U BKIIIOYAET B ce0sl CUCTeMY 3HaHUN O HOpMaXx, IICH-
HOCTSIX, COIIMAIbHBIX MHCTUTYTaX U MPUHATHIX B PA3IMUHBIX KYJbTYPHBIX MOJEISAX IMO-
BeqeHus [8, ¢. 132—133]. Jns Oyayiiero MexayHapoaHHUKa STOT KOMIIOHEHT BBIXOJIMT 32
paMKH pocToro crpaHoBeaeHus. OH Nopa3syMeBaeT MOHUMaHUE MAKPOIKOHOMUYECKHUX
CUCTEM, IIPABOBBIX, MOJIUTUYECKUX U COLMAIBHBIX MHCTUTYTOB, CUCTEM POJICTBA U Ce-
MEWHO-OBITOBBIX OTHOIIECHWM, a TaKKe 0a30BBIX S3BIKOBBIX MOJCIICH M HEBEPOAIBHOTO
noBeAcHus. Hampumep, 3HaHUE 0COOEHHOCTEH CEMEHHOTo OBITa MOXKET OBITh KpUTHUE-
CKHM BQ)XKHBIM TIPU pa3pabOTKe KaJpOBON MOJUTUKHU 1Jis (uiivana KOMIIAHUM B JPYrou
CTpaHe, a MOHMMaHue Creln(UKU BEJCHUS MEPErOBOPOB B A3MU HANPSAMYIO BIUSET Ha
UX YCHEITHOE 3aBEPIICHHUE.

Motusanuonnbsiii kommoHeHT CQ (CQ-Drive) oTpakaeT BHYTPEHHIOIO TOTOBHOCTD
Y UHTEPEC JIMYHOCTH K MEXKKYJIbTYPHBIM KOHTaKTaM. JIaHHbII KOMIOHEHT BKJIIOYAET TPH
KJIFOUEBBIX aCIIEKTa: BHYTPEHHIO MOTHBALMIO (MHTEPEC K U3YUEHUIO APYTHX KYIbTYD,
MOTPEeOHOCTh B PACIIMPEHUHN KPYro30pa U MOJYyYEHUH HOBOTO OMbITA), BHEIIHIOK MOTH-
BallMIO0 (MIOHUMaHWE WHCTPYMEHTAJIbHON IIEHHOCTH YMEHHM MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHU-
KalluU J1J11 KapbEPHOTO MPOABUKEHHUS, TPYAOYCTPOICTBA B TPAHCHAIIMOHAJIbHBIE KOMITa-
HUUW WM peau3alii COBMECTHBIX MPOEKTOB C 3apYOCKHBIMU MapTHEpPaMu) U camod (-
(heKTUBHOCTH (YBEPEHHOCTh B CBOUX CHJIAX B CUTYallMM MEXKYJIBTYPHOTO 0O0IeHus) [9,
c. 107]. Umenno motuBauuoHHbIM acnektr CQ obOecrneynBaeT 3HEPrUI0, HEOOXOAUMYIO
OyaylieMy AUIUIOMATY WJIM MEXIyHApOAHOMY MEHEIKEpY JJIsl IPEOJOJICHHUST HEen30e K-
HBIX TPYIHOCTEH U CTPECCOB, CBA3AHHBIX C )KU3HBIO U pabOTON B MHOKYJIBTYPHOU Cpelie,
Y TIOJIJIEPKUBAET €r0 CTPEMIJICHUE K TaJIbHEHIIIEeMy OOyUEHHIO U aJlanTaluy.

IToenenueckuit komnoneHT CQ (CQ-Action) siBisieTcsl pe3yabTUPYIOIIMM KOMIIO-
HEHTOM, JIEMOHCTPHUPYIOIIUM CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBISATh BepOaibHbIe U HEBEpOaJb-
HbIE JICVCTBUSI, aJ€KBAaTHbIE KOHKPETHOMY KyJbTypHOMY KOHTekcTy [10, c.263]. dns
MEXyHAPOJIHUKA 3TO MPOSBISETCS B THOKOCTH PEYEBOTO MOBEACHUS (TOH, TEMIT PEUH,
BBIOOp JICKCUKH), BIAJCHUN HEBEPOAIbHBIMUA CUTHAJIaMU (KE€CTHI, TUCTAHIIUSA, 11032) U,
9YTO 0COOCHHO Ba)KHO, B CITOCOOHOCTH aIallTUPOBATh CBOM pabO4Mil CTUIIL K TIpolieccam
MPUHATHS pelIeHud U KoMaHaHOM nuHamuke [11, c. 107]. KintoueBbiM acrekToM MoBe-
nenyeckoro CQ sBISIETCA TUCKPETHOCTh — MOHMMAHUE TOTO, KOTJA CIEAYET aJalTUpO-
BaThCs K HOpMaM JPYrol KyJabTypbl, a KOTAA COXpaHEHUE COOCTBEHHOH KYJIBTYpHOMH
WUJICHTUYHOCTH HAJ0 CUYUTATh O0JIee 11eJ1eCO00pa3HbIM.

[Ipu 5TOM BaXHO MOJYEPKHYTh, YTO MOPSIAOK MEPEUUCIICHUSI KOMIIOHEHTOB B YETHI-
pexdakTopHOl MOJEIN (METaKOTHUTHUBHBIN, KOTHUTUBHBIN, MOTUBAIITMOHHBIHN, TTOBEACH-
YeCKHUi) OTpakaeT JOTUKY HAy4HOTO aHaju3a U CTPYKTYypy CaMoro KOHCTPYKTa, HO HE
ABIIETCS KECTKOM MHCTPYKUMEH ISl MOCJIeI0BaTENbHOCTH JIEUCTBUM 1O (opMUpOBa-
HUIO 3TUX KOMIIOHCHTOB Ha y4eOHOM 3aHATHH. B peansHOM 00pa30oBaTeIbHOM MPOIIECCe
MOPSZAOK aKTyalin3alnnu KOMIOHEHTOB C(Q MOXET BapbHpPOBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT
KOHKPETHBIX TIEIarornyeCcKuX 3a/1a4, dTana paboThl U UCMOJIb3YEMOTO MaTepraa.
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Tak, ecnu B TEOPETUYECKOM ONKMCAHUM METAKOTHUTUBHBIA KOMIIOHEHT 4acTO pac-
CMaTpUBAETCS KaK «BBICIIUNY», TO B IPAKTUKE O0yUYEHUs JIOTUYHO HAYUHATH C CO3/IaHMS
motuBaiuu (CQ-Drive), MOCKOJIbKY UMEHHO MHTEPEC U BHYTPEHHSISI TOTOBHOCTD K MEK-
KYJIbTYPHOMY KOHTAKTy BBICTYIAIOT TEM «IHEPIeTUUECKUM PECYypCOM», KOTOPBIH 3aIyc-
KaeT JajJbHEHIIYI0 MTO3HABATEIbHYIO U aHAIMTUYECKYIO JIEATENIbHOCTh CTYJAE€HTOB. Mo-
TUBAllMsI B JIAaHHOM ClIy4ae SIBJIIETCSI HE CIEJACTBUEM, a HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM [IJIs
3G (HEKTUBHOTO Pa3BUTHUSI KOTHUTHUBHBIX M METAKOTHUTHBHBIX cTpareruil. Takum oOpa-
30M, CTPYKTYPHBII aHalIU3 KYJIbTYPHOTO MHTEIJIEKTAa MOATBEPXKAACT €r0 KOMILICKCHBIM
XapaKkTep W MPSIMYIO CBs3b C 3(P(HEKTHBHOCTHIO TMPO(PECCHOHATBHON NEATeILHOCTH B
MEXIyHapOIHOH cdepe.

OTMeTHM Takke, 4TO MpakThudeckas 3HauuMocTh CQ 1711 MEKTyHApOJHUKOB IMOJ-
KpEIUIIETCS pAIOM Ipyrux uccienoannii. Kak yreepxnaer /. ManymoTo, KynbTypHBII
WHTEIJIEKT SIBISICTCS HAJEKHBIM MPETUKTOPOM 3(P(HEKTUBHOCTH B TakuUX cdepax, Kak
MIPUHSTUE PEIICHUH, BEICHUE MIEPErOBOPOB, KOMaHHasl paboTa U MOCTPOCHUE TOBEPUS
B Kpocc-KynbTypHOM KOoHTEKcTe [12, c. 493]. K. Opnu, C. AHr u napyrue ucciieqoBaTeNu
KOHCTaTUPYIOT, UTO BeAyIlMe TpaHCHaIMoHanbHbie kopropaiuu (IBM, Lufthansa, Nike)
paccMmarpuBaroT pa3BuThii CQ CBOMX COTPYIHMKOB KaK BECOMOE KOHKYPEHTHOE IIpe-
umyiectBo [13, c. 225-229; 14, c. 9-10; 15, c. 152—-153; 16, c. 545-551; 17, c. 885—
891]. B 3TOl CBSA3M YpOBEHb PA3BUTHS KYJIBTYPHOTO MHTEIJIEKTA CTAHOBUTCS HE MPOCTO
JUYHOCTHOM XapaKTEPUCTHUKOW, HO M MOKa3aTelieM Npo(eCCHOHATBHON MPUTOIHO-
CTH JIs1 OyIyIIUX CHEUATUCTOB MEXTYHAPOAHOTO TPOPUIIS.

VYcTaHOBIIEHHAs] KPUTUYECKAsh 3HAYMMOCTh KYJIBTYPHOTO MHTEJIEKTa A npodec-
CHOHAJILHOM KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIMX CIEIUATUCTOB MO MEXIyHApPOIHBIM OTHOIIIE-
HUSAM 3aKOHOMEPHO aKTyaJU3UPYeT BOIMPOC O MENAaroru4ecKux MyTsIX ero LeJieHarpaB-
JIEHHOTO pa3BUTHS B 00pa3oBaTeIbHOM Ipolecce. YeThIpeXKOMIOHEHTHas MOEIb
K. Opmu u C. AHra npegocTapiseT YeTKHUE OPUECHTUPHI JIJII TOCTPOEHUS 00pa30BaTEIIb-
HOTO Tporecca, HateaeHHoro Ha ¢opmupoBanue CQ. OqHako GopMUpPOBAHUE TIETOCT-
HOU U cOanancupoBanHOM Moxenu CQ y Oymayniux CHEIUaIucTOB TaKXkKe TpeOyeT cu-
CTEMHOW MHTErPAIIMU COOTBETCTBYIOIINX 3a/1a4 B COJIEPKAaHUE U METO/IbI MPENOAaBaHUs
PO MIBHBIX TUCITUILINH.

B nmaHHOM KOHTEKCTE AMCIMIUIMHA «MHOCTPAHHBIN S3BIK» 00JafacT YHUKATHHBIM,
HO 3a4acTyl0 HE B IMOJHON Mepe peaau3yeMbIM MOTEHIMAIOM. B ominune oT MHOrUX
JIPYTUX TPEIMETHBIX 00JIacTel, WHOS3bIYHOE OO0pa3oBaHWE IO CBOCH CYyTH SIBISETCS
MEXKIUCIUTUTMHAPHBIM TTOJIEM, HaXOSIIUMCS Ha CThIKE TUHTBUCTUKU, KOMMYHHKATHBU-
CTHKH, KYJIBTYpOJOTUM W TICUXOJIOTHHU. biaromapsi TakoMy CHUHTETHYECKOMY XapaKTepy
3aHATUS UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM CO3/Ial0T €CTECTBEHHYI0 U HEOOXOIMMYIO Cpeny s
KOMIIJIEKCHOTO Pa3BUTUSI BCEX KOMIIOHEHTOB KYJBTYPHOTO HHTEJUICKTA, TIE S3BIKOBBIE
CpE/ICTBa BBICTYMAIOT HE KaK caMoIleib, a KaK MHCTPYMEHT TMOCTHXKEHHUS MHOTO KYJb-
TYpPHOTO KO/Ia U Pa3BUTHUSL CHOCOOHOCTU K 3(PPEKTHUBHOMY MEXKKYJIBTYPHOMY AHAJIOTY.
CrnenoBarenbHO, aKTyaIM3alus 3TOT0 MOTEHIHMAIA ITyTEM MOJEPHHU3ALUU COJEpKaHUSL
JTUCHUTUIMHBI «MHOCTPAHHBIN SI3bIK» U BHEJIPEHUS CHEIUATU3UPOBAHHBIX METOANYECKUX



IIPUEMOB, HaIpaBICHHbIX Ha ocBoeHHEe CQ CTylneHTaMU-MEXIyHapOAHUKAMHU, CTAHO-
BUTCS HACYIIIHOM METOANYECKOM 3a]aYeH.

Peanu3zanus pa3sBUBarOLIEro MOTEHIMANA JUCHUIUIMHBI «MHOCTPAHHBIN S3BIK» B ac-
nekre gopmupoBanusi CQ TpedyeT opraHu3alu OOyuyeHHUs] C IPUMEHEHHEM COBPEMEH-
HBIX 00pa30BaTENIbHBIX TEXHOJIOTUH, OTBEYAIOIIMX MPUHLIUIIAM ayTEHTUYHOCTU U UHTEp-
akTUBHOCTU. KIIIOUEBBIM 3JIEMEHTOM TaKOM OpraHM3aldy OOy4eHHUs BBICTYIAeT pabora
C ayTEHTUYHBIMU MaTepUaJlaMH, KOTOPbIE TOHUMAIOTCS KaK IPOLYKTBI €CTECTBEHHOU pe-
YeBOH JCATENBHOCTH, CO3IAHHBIE HOCHTEISIMH S3bIKA JUISl HOCHTeNeil a3pika’. Kak mos-
yepkuBaer H. JI. ['ansckoBa, mpouecc 0OydeHHs TOJDKEH ONMUPAThCS HA «ayTEHTUYHBINA
MHO(DOHHBIN TEKCT, B KOTOPOM TIPEICTABICHBI MPU3HAKHU APYTOil (MHOS3BIYHOMN) SI3BIKOBOM
OoOLTHOCTHY, TpUYEM MH(OPMALIKS TOJKHA OBITh COUANIBHO 3HAYMMOW U KYIbTYpPOJIOTH-
YecKH crermpmueckoii’. IMEHHO TaKHe MaTephasIbl 00ECIeYHBAIOT HE HCKYCCTBEHHOE
IPOXOXKJICHUE)» TEM, a IIYOOKOE MOTPYKEHUE B JKMBYIO KYJIBTYPHYIO CpPENY, BBICTyIas
MOII[HBIM MHCTPYMEHTOM (POPMHUPOBAHUS JTUHIBOCTPAHOBEAUECKOW KOMIETEHIMH — OC-
HOBBI KOTHUTHBHOTO KoMItoHeHTa CQ (CQ-Knowledge).

[Ipu 3TOM OTMETHM, YTO B KOHTEKCTE INIOOAJIBLHOTO AHIVIOSA3BIYHOIO MPOCTPAHCTBA
NOHSTHE «HOCUTENb A3bIKA» YTPAUMBACT KECTKYIO MPUBA3KY K (DaKTOpy pOKICHHUS, ce-
TOJIHS K HOCUTEJISIM IIPABOMEPHO OTHOCHUTBH BCEX, KTO MCIOJB3YET SA3bIK Kak 3(h(eKTus-
HBIi MHCTPYMEHT NpOo(ecCHOHANbHON M MyOJIMYHOW KOMMYHUKALIMU, HE3aBHUCHUMO OT
TOTO, SIBJIIETCS JIM OH JUJIS TOBOPSIILETO NEPBbIM. Takas TpaKkTOBKa MO3BOJIAET paccmar-
pusath margopmy TED Talks, rae BeicTynaroT CIUKEpHI ¢ Pa3HbIM JIMHIBOKYIBTYPHBIM
OMBITOM, KaK OJIMH U3 UCTOYHUKOB ayTEHTUYHBIX MAaTEPUAJIOB, OTBEYAIOIINX TPEOOBaHU-
SIM aKTyaJbHOCTH M JOCTYNMHOCTH il yuyamuxcsi. TED (ab0peBuarypa ot Technology,
Entertainment, Design) nipeactaisier coboi mio0anbHbI Mearapecypce, AeKIapupyro-
IIMI CBOEU MHUCCHUEN «pacnpOCTpaHEHUE YHUKAIbHBIX uuen» [18, c. 23]. dopmar miar-
dbopmbl mpennosnaraer nyonaukauuio Buaeosanuceil BoicTymiieHnit (TED Talks), mpo-
JOJDKUTEIBHOCTh KOTOPBIX, KaK MPABWIIO, HE MPEBBIIIAECT |8 MUHYT, YTO COOTBETCTBYET
COBPEMEHHBIM NPEICTABICHUSM 00 ONTUMAJIbHOM MEPUOJE KOHIIEHTPAM BHUMaHUS U
criocoOcTByeT dh(pexTuBHOMY ycBOoeHHI0 Marepuana [19, c. 98]. Baxnoli xapakrepu-
ctukoir TED Talks siBisieTcsi cocTaB CIIUKEPOB, Ky/la BXOIAT MPU3HAHHBIC HKCIEPTHI B
pa3INyYHBIX 00JacTAX 3HAHUS — yu€HbIe, OOIIECTBEHHBIEC NIEATENH, MUCATENIN U KypHa-
JUCTBI, YTO TapAaHTHUPYET BBICOKYIO COJCP)KATENbHYIO U (DAaKTOIOTUYECKYIO0 LIEHHOCTb
npencrasnsgemon nadopmaryu [18, c. 24].

C nupaktuyeckoil Touku 3peHust koupepenunu TED Talks sBasitoTes spkum npu-
MepoMm ¢eHomeHa edutainment — cuHTe3a oOpazoBanus (education) U pa3BieueHUs
(entertainment). J{aHHbIN Qopmar nmpeanonaraeT mnoja4y cepbe3HOro, 3a4acTy0 Hay4HO-
ro KOHTEHTa 4epe3 MPU3MY JIMYHOTO OMbITa CIUKEPA, UCIOJIb30BAHUE JIEMEHTOB CTOPHU-
TEJUIMHIa U BU3yaJM3allii, YTO B COBOKYMHOCTH CHOCOOCTBYET MOBBILIEHUIO YPOBHS
BOBJICUEHHOCTH ayIUTOPUHU U OOJIErdaeT MpoLecC BOCHPUATUS MHOS3BIYHON peun. Ta-

! Mupomo6oB A. A., Ilapaxun A. B. O0mast MeToanka IpenojaBaHusi HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B CPEIHMX CIELHaIbHBIX
y4eOHbIX 3aBeneHusx. M., 1978. C. 62.
? Fanbckosa H. JI. CoBpeMeHHas METOMKA 0BydeH s MHOCTPAHHBIM si3bkaM. M., 2003. C. 83.
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KM 00pa3oM, Tuiaropma MpeaoCTaBIseT HE TOJBKO ayTeHTHUYHBIA JIMHTBUCTUYECKUN
MaTtepuall, HO M KyJIBTYpHO OOYCJIOBJICHHBIE MOJEIU NPE3CHTAUUU HUACH, YTO HUMEET
0CcO0yI0 IIEHHOCTh i1 (OpMUPOBAHUS MPOGHECCHOHATBHBIX KOMMYHUKATUBHBIX HABBI-
KOB Y CTY/I€HTOB-MEKTyHAPOTHUKOB.

JNunaktrndeckuii nmorennuan miargopmel TED Talks mis moarotoBku crenuaiu-
CTOB-MEXIYHAPOJAHHUKOB 3aKII0YAECTCS B CICIYIONINX ACTIEKTaX:

1. Kynbryponorudeckass ayTeHTHYHOCTb: BBICTYIUICHUSI Ha matdhopMe MpeacTaB-
JS0T OO0 HE TOJNBKO 0O0pa3Lbl COBPEMEHHOIO A3bIKa, HO U KOHLUEHTPUPOBAHHOE BbI-
pakeHue uaeH, eHHOCTe! U MpobIeM, aKTyalbHbBIX JJIs [T00aIbHOTO COOOIIECTBa, YTO
MO3BOJISIET CTYAEHTaM aHAJIU3UPOBATh Pa3HOOOpA3HbIE KYIbTYPHbIE KOHTEKCTHI U TOUKH
3pEHUS.

2. Tematnueckoe pa3HOOOpa3ve U MpodeccuoHanbHas OPUEHTALMs: IpernojaBa-
TE€Ib HMEET BO3MOXHOCTh MOAOMpaTh JIEKIUU, aJEKBaTHbIE NPO(EeCCHOHATBHBIM
HaIIPaBJICHHOCTSM CTYJECHTOB (MEXAYHAPOAHbIE OTHOILLICHHS, SKOHOMHKA, IPABO, KOJIO-
rusi), o0ecreynBas TeM CaMbIM MEXKIUCHUIUIMHAPHOCTh U CBA3b OOy4eHHs ¢ Oymymiei
npodeccruoHaNnbHOM 1EATEIbHOCTHIO.

3. MHuorokomnonenTHoe BoznelictBue Ha CQ: pabora ¢ marepuainamu TED Talks
MO3BOJIIET KOMILIEKCHO Pa3BUBaTh BCE COCTABIISIIOIINE KYJIbTYPHOIO UHTEIUIEKTA: OT MO-
MOJIHEHUS 3HAHUHU O KynbTypHBIX HOpMax (CQ-Knowledge) u ctumynupoBanus MOTHUBA-
MU K MEXKYITbTypHOMY auanory (CQ-Drive) no oTpaGoTku cTpaTeruii aHaian3a HHO-
s3bIYHOTO BhICKa3biBaHUs (CQ-Strategy).

Takum oOpazom, unterpauus pecypcoB miardopmbl TED Talks B yueOHbI mpo-
1ecC MNPEACTaBIseT COOOW METOAOJOrMYECK OOOCHOBAaHHBIM IIar, MO3BOJISIOIINN
TpaHCc(HOPMHUPOBATH 3aHATHE MO UHOCTPAHHOMY SI3bIKY B 3(D(PEKTUBHYIO IUIOMIAAKY IJIS
L[EJICHANPABIEHHOTO Pa3BUTHUS KYJIbTYPHOTO MHTEIJIEKTA OYyIIUX MEXIYHAPOIHUKOB.

Opnako s TpaHCOpMalMM TACCUBHOTO MPOCMOTPa B AKTHUBHYIO Y4eOHO-
[MO3HABATENbHYIO JESATEIbHOCTD, HAITPABICHHYIO HAa Pa3BUTUE KOMMYHHKATUBHBIX U Me-
TaKOTHUTUBHBIX YMEHHI, HEOOXOIUM TEPeXoj] K MHTEPAKTUBHBIM IpHUeMaM pabOThI C
ayTeHTUIHBIM KOHTeHTOM [20, c. 19]. [TomoOHbIe TpreMBbl, OpUEHTUPOBAHHBIC HA TIPaK-
TUKY U MOJICTTMPOBAHUE DJIEMEHTOB PEallbHOM KOMMYHHMKAIIUH, TTO3BOJSIIOT aKTyaJlu3H-
pOBaTh MOTEHIMA BUACOICKINNA. I(HPEKTUBHBIM pellieHUEM JaHHON METOIUYECKOM 3a-
Jlauu SIBIISIETCS MCIIONBH30BAaHUE CIIEIMATM3UPOBAHHBIX ITU(POBBIX TIarGopM, MpenHa-
3HAQUEHHBIX JJIS OPTaHU3allui YCTHOW NpakTUKu. Cpely Mpe/ICTaBICHHBIX B OTKPHITOM
JOCTyTe MHTepHET-pecypcoB npwioxkenue Flipgrid nemonctpupyer Hambomee pene-
BAaHTHBIM JUIsl TIOCTABJICHHBIX lieJield ()yHKIIMOHAJ, BBICTYMas KaTajau3aTOpoOM HHTEpaK-
TUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

Jannas maropma peanusyeT MOENb ACMHXPOHHBIX BUACOJUCKYCCUH, IIe Mpe-
nojiaBareib co3naer «cetknw» (Grids) u pasmemiaer B HuUX «TembDy (Topics) — Bompochl
WIH 33/1aHKsI, OCHOBaHHBIE Ha TPocMOTpeHHOM BbicTymieHun TED. CtyaeHTsl, B CBOIO
ouepeb, OTBEYAIOT, 3alUChiBasi KOPOTKUE BUieo (0T 15 cexyna qo 10 MuHyT), 4TO CIo-
cOoOCTBYET Pa3BUTHUIO KaK MOATOTOBJICHHOW, TaK W CIIOHTAHHOW MOHOJIOTHYECKOW pEeUuu
[21, c. 129]. KitoueBbiM quaakTrueckum npeumyinectsom Flipgrid siBnsiercs ero acun-
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XPOHHOCTb, KOTOpasi CO3JAeT ICHUXOJIOTMYECKH KOM(OPTHYIO cpeny s OOydeHus.
VYyamumecs: moiay4daoT BO3MOXKHOCTh MHOTOKPAaTHO PENETUPOBATH CBOM BBICKA3bIBAHUS,
HUBEIUPYS CTPaX HEMOCPEICTBEHHON OLEHKH CO CTOPOHBI ayJUTOPUH, YTO CIIOCOOCTBY-
€T CHIJKEHHIO PEYEBOI TPEBOXKHOCTHU U POCTY YBEPEHHOCTH [22, ¢. 93; 23, c. 214]. Dtot
acrnekT 0COOCHHO BaXkeH AJi 0TpaboTku noBegeHueckoro komnonenta CQ (CQ-Action),
TaK Kak IMO3BOJISIET CTYJAEHTaM COCPEJOTOYMTHCA Ha aJlanTaluy BepOalibHbIX U HEBEP-
OaJIbHBIX MATTEPHOB (APTUKYISAIMHU, TEMIAa PEUH, HUCIIONb30BaHUS Tay3) 0e3 JaBlICHUS
«CHTyaluu 37ech W ceidac». Kpome TOro, (QyHKIHS B3aMMHOTO KOMMEHTHPOBA-
HUS OTBETOB OAHOTPYIITHUKOB PA3BUBACT HABBIKM KPUTHICCKOTO BOCTIPUSTHS M BEICHHUS
MOJIUJIOTA, YTO HAMPSMYIO COOTHOCHUTCS C COBEPIICHCTBOBAaHWEM METaKOTHUTHBHOTO CQ
(CQ-Strategy) — cnocoOHOCTH IJIAaHUPOBAaTh U KOPPEKTUPOBATH KOMMYHHKATHUBHYIO
CTpaTeTHIo.

Takum 00pa3om, cuHepreTuueckoe couetanue ayreHTuuyHoro kourenra TED Talks,
001a1atoIer0 3HAYUTEIbHBIM JUAAKTUYECKUM TOTEHIIMAIOM, U WHTEPAKTUBHBIX BO3-
MoxkHocter miatdopmel Flipgrid co3naer nenoctHyo nudpoByr0 3KOCUCTEMY IS T10-
CJIEJTIOBATENIbHOTO ¥ KOMILJIEKCHOTO Pa3BUTHUS BCEX COCTABIIAIONIMX KYJIBTYPHOTO MHTEJI-
JeKTa y Oyaylux CelraiCTOB-MEXyHAPOIHUKOB.

OnHako sl MPaKTUYECKOM peanu3aliil TaKoro MOTEHIMajga B 00pa3oBaTEIbHOM
mpolecce HeoOX0AUMa KOHKPETU3AIUsl METOANYECKUX JIEUCTBUS MPEnojaBaress B paM-
KaxX JUCLUIUIMHBI «MHOCTPAHHBINA SI3bIK». B CBS3M € 3TUM 3a1ayell CIEAYIOIIEH 4acTh
HACTOSIICH CTAaThH SBIISETCS MPEACTABICHUE KOHKPETHBIX METOJUYCCKUX PEKOMEHIAINN
no ucnois3oBanuio cBsi3ku «TED Talks + Flipgrid» mist moatanHoro ¢gopMupoBaHust Me-
TaKOTHUTUBHOTO, KOTHUTHBHOTO, MOTHBAIIHOHHOTO ¥ TTOBEICHYECKOTO KoMIoHEeHTOB CQ,
a TaKKe WLTIOCTPAIUS MX TPUMEHEHHS Ha KOHKPETHOM (hparMeHTe 3aHSATHSI.

Ha ocHoBe mpoBeneHHOTO aHanmM3a MpeIaracTcs CICAYIOMNNA KOMILJIEKC METOIH-
YECKMX PEKOMEHIAINi, HAlpaBJICHHBIM HAa MHTETpaInio Mu(poBeIX miarGopm B Mpo-
1ecc (popMupoBaHUs KYJIBTYPHOTO MHTEIUIEKTA Y CTYICHTOB-MEXTYHAPOTHUKOB.

1. Ot6op ayTeHTHMYHBIX MaTepuasioB. LlerecooOpa3HbIM MpeaAcTaBIsIeTCs BBHIOOP
BeicTymieHni Ha miargopme TED Talks, koTopbie coueTaroT JTUYHBIA OMBIT BHICTYIIAIO-
IIETO C OOCYXICHHEM TEeM, PEJICBAHTHBIX JJII MEXIYHAPOTHOW JCATEIHPHOCTH: MUTPA-
1S, KPOCC-KYAbTypHasl ajanTtanws, r1o0anbHble TPOOIIeMbl COBPEMEHHOCTH, JTHKA
MEXIYHapOIHOTO B3auMoaeHcTBUs. Oco00i IEHHOCTHIO 00Ja/1aeT CIIOCOOHOCTh Mare-
puasa BbI3BIBATh JIMYHBIM OTKJIMK M TMPENOCTaBISATh OOraThlii KOHTEKCT /IS aHaIu3a
KYJBTYPHBIX IIEHHOCTEH U TIPAKTHK.

2. IloaTanHOE CTPYKTYypUpOBaHUE PabOTHI C BUIEO C (POKYCOM Ha KOMITOHEHTHI
CQ. Paboty ¢ marepraioM peKOMEHIYETCS OPTaHU30BBIBATh B TPU TOCIEAOBATEIBHBIX
stana. Ha npennpocmorpoBom stamne (Pre-Watching) pemarorcst 3aaun akTyaIn3aiuu
auyHoTro ombita cTyaeHToB (CQ-Drive) u donoBbix 3Hanuii (CQ-Knowledge), a Takxe
CHUMAIOTCA JIEKCMYecKre TpyaHocTu. Ha srame mpocmotpa u ananusa Buzaeo (While-
Watching) ocHOBHOE€ BHUMaHUWE YICISETCS PAa3BUTHIO METAKOTHUTHUBHBIX CTPaTEeTUi
(CQ-Strategy) uepe3 UCHOAB30BaHUE 3aJaHUI, HAPABIIAIOIMINX BHUMAHUE HA KYJIBTYp-
HbIE  acCmeKkThl  BbICTymuieHWs. Ha ~ mocmempocmorpoBom — 3tame  (Post-



Watching) ocymectBisieTcss HHTETpaluus NOTYYEHHBIX 3HAHUM MOCPEIACTBOM JIHUCKYCCHH
U BBINIOJIHEHUS TBOPYECKOIO 3a/JaHMsl, YTO CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO MOBEIECHYECKOM
ruokoctu (CQ-Action).

3. Ucnonb3oBanue tuiargopmbl Flipgrid a1t acMHXpOHHOM BHICO-TIPAKTHKH.
[Tnardopma Flipgrid npumensiercss B KauecTBe MHCTPYMEHTa JIsi OTPaOOTKH YMEHH
MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIMU. PopMyIUpoBKa 3aJaHUM JODKHA Mpeanojiarath 00-
panieHre K KOHKpeTHOU aynuropuu (Hanmpumep, k cnukepy TED), yto Moxenupyet cu-
Tyaluio MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEUCTBUS U criocoOcTByeT pa3Butuio CQ-Drive u CQ-
Strategy.

4. Opranuzanus pedyieKcui W OOpaTHOW CBS3U. BaKHBIM DIIEMEHTOM SIBJISIETCS
BKJIIoueHue B 3a1aHud Ha Flipgrid pyHkunn koMMeHTUpOBaHUS padOT OJHOKYPCHUKOB.
OTOT BUJ NIEATEIBHOCTU Pa3BUBAET CIOCOOHOCTh K KPUTHYECKOMY BOCIPHUSTHIO UHOM
TOYKH 3PEHUS, SMIATHIO U HaBBIKU BEAECHUS KOHCTPYKTUBHOIO IMAJIOra, YTO COCTABISET
OCHOBY MOBeIEHUYECKOro KoMrnonenTa CQ.

JUIs1 HaISITHOM MIUTFOCTPALIMK TIPEJIOKEHHOTO METOAMYECKOTO MOAX0AA MBI COUYJIH
1e1eco00pa3HbIM IPOMJUTIOCTPUPOBATh €r0 Ha MPUMEpPEe KOHKPETHOTO (hparmMeHTa yueo-
HOTO 3aHSTHUS, IOCTPOEHHOTO BOKpYT BbICTyIUieHMsT Tan Le «My immigration story»
[24]. HanHblil BBIOOp OOYCIIOBJIEH BBICOKOM PEIEBAHTHOCTHIO TEMATHKHU BBICTYILJICHUS
(Murpanms, aganranus, Kpocc-KylbTypHas WACHTUYHOCTb) A Oyayiued npodeccuo-
HaJIbHON JEATEIIbHOCTH MEXIYHAPOIHUKOB M €r0 O0rarhiM MOTEHIIMAIOM AJIsi CTUMYJIHU-
POBaHUS JIMYHOCTHOMN pe(IeKCUH U MEKKYJIBTYPHOTO JHAJIOTA.

IIpakTH4yeckas peaau3anmsi: MoJeJIb Y4eOHOT0 3aHATHS

Tema 3ansiTus: «Cultural Identity and Resilience: A Journey Across Generations»
TED Talk: Tan Le, «My immigration story». Tan Le — BbeTHaMcCKo-aBCTpaJIhiicKas
MpeANpUHUMATENbHUIA, COOCHOBATENbHUILIA TEXHOJOTrMYecko kommnanuu Emotiv. B
BO3pAacTe YEThIpEX JET OHAa MOKWHYJIAa OXBaueHHBIN BOWHONW BbheTHam Kak OexkeHKa U
NpoluIa MyTh aJanTaluu B ABCTpajiuM, 4TO U CTaJIO0 LEHTPAJIBLHON TEMOM €€ BBhICTYILIe-
Hus. Ee onbIT npencrasisieT co0oil mpuMep yCIemHoN Kpocc-KyabTypHOU Onorpadun,
COBMeEIIAloNIel TIyOOKHWE BOCTOYHBIE CEMEHHBIE LIEHHOCTH (pOJib CTapIIuX, MaMATh
MIPEIKOB, CEMEWHBIN JIONT) U 3anaHbIe MOJIeTTH MPO(EeCCHOHABHON caMOopeaTn3allii.

HeneBast aynuTopusi: CTYACHTHI-MEXIyHAPOAHUKH (YPOBEHB aHINIMICKOrO: B2+).

Hesap 3aHATHA: Pa3BUTHE KOMIIOHEHTOB KynbTypHOro uHTemiekra (CQ) u uHO-
A3BIYHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUHN CTYAEHTOB-MEXIYHAPOIHUKOB Ha OCHOBE aHAJIM-
3a U MHTEpHpeTauu ayTeHTuuHoro BujaeoMarepuana TED Talk, orpakaroiero omsIT
KPOCC-KYJIBTYPHOU aJanTaluu.

3agaun:

1. IpakTH4YecKkHe: pa3BUTUE YMEHUN ayMpOBAaHUs, TOBOPEHUS (IUCKyCCHUs), pa3-
BUTHE JIEKCUYECKUX HABBIKOB 110 TEME MEKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUU.

2. O0pa3zoBaTesibHbIE: PACIIMPEHUE 3HAHUN O KIIFOUEBBIX MUCTOPUUYECKUX COOBITH-
AX U uX nocuenctusax (BreTHamckas BoitHa, )KM3Hb O€KEHIIEB), YTO 00ECIEUNBAET pa3-
BUTHE KOTHUTUBHOTO KOMIIOHEHTa KylIbTypHOro untesiekra (CQ-Knowledge).
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3. BocnurarejibHbI€: BOCIHUTAHWE AMIATHYHOTO OTHOIIEHUS K MPEACTABUTEISAM
JIPYTUX KYJIbTYp, CTUMYJIHMPOBAaHUE WHTEpPEcCa K MEXKKYJIbTYpHOMY JHAJIOTy, CIIOCO0-
CTBYIOIIIEE PA3BUTHIO MOTHBAIMOHHOTO kKoMrnoHeHTa (CQ-Drive).

4. PazBuBawIMe: pa3BUTHE METAKOTHUTUBHBIX cTpareruii (CQ-Strategy) B mpo-
1ecce TUIAHUPOBAHUSL U aHAJIN3a MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKALMU, (OPMUPOBAHKE TO-
BegeHueckoi rudkoctu (CQ-Action) uepe3 aganTaiuio BepOAIbHBIX U HEBEPOATbHBIX
CpeJICTB OOILIEHUSI IPU CO3AaHUH BUECO-OTBETA.

Xoxa padoThI

Jran 1. o npocmorpa (Pre-Watching) — aktuBauusa CQ-Drive (moTuBaums)
u CQ-Knowledge (3Hanmust).

3apaya: npoOyIuTh JTUYHBIN HHTEPEC K TEME, aKTyalM3HUpOBaTh UMEIOIIHUECS 3Ha-
HUS ¥ CO37aTh SMOITMOHAIBHBIN KOHTEKCT.

JlesiTEeJIbHOCTD:

1. Co3nanve MoOTHUBAllMM K TPOCMOTPY: MpemnojaBaTesib 3ajnaer Bompoc: «Every
family has a story. What is one “piece of the puzzle” of your family’s history that has
shaped who you are today? It could be a story of migration, a personal struggle, or a
cherished traditiony.

2. CHSITHE JIGKCUYECKUX TPYAHOCTEH M BEPOSTHOCTHOE MPOTHO3UPOBAHUE COJNEP-
KAHUS: TIPENoJaBaTe)ib OTOMPAET JIEKCHKY, KOTOpasi MOXKET BbI3BaTh 3aTpyaHEHHE (a
refugee camp, the disenfranchised, the marginalized, a sense of entitlement, to thwart,
halting English) 1 BBoguT ee B mpenjoxeHusix, OJTU3KUX K KOHTEKCTY BBICTYIUICHUS,
MIPOCHUT CTYICHTOB OOCYIUTH 3HAYCHHE JICKCUICCKUX CTUHUIL B TTapax, a IOTOM IPEITo-
JIOKUTh, O YEM TIOMIET PEYb B BHICTYIUICHHH.

®okyc Ha CQ:

1. CQ-Drive: cTyneHTBI ACIATCS JAYHBIM OIBITOM, YTO IOBBIIIACT UX JIMYHYIO BO-
BJICUCHHOCTD B TEMY.

2. CQ-Knowledge: aktuBusupyrorcs (OHOBbIE 3HAHUS O CEMEMHOW HUCTOPUU H
KYJBTYPHBIX KOPHSX.

Jdran 2. Ilpocmorp m anaau3 (While-Watching) — pasButne CQ-Strategy
(crparerusi) u CQ-Knowledge (3Hanmus).

3aga4u: HAyYUTh CTYICHTOB OCO3HAHHO AHAIM3UPOBATH KYIBTYPHBIA KOHTEKCT;
pa3BUTh yMEHUs ayaupoBaHus B pamkax Tembl «Cultural Identity and Resilience.

JlessTeILHOCTD:

«Pieces of the Jigsaw» (Key | Cultural Challenges /

Events) Values Demonstrated My Reflections / Questions

Grandfather: poet broken by his-
tory

Mother's escape plan

Life in Footscray & racism
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Crynentsl cmotpsat TED Talk u 3amonusitor pabounii JUCT BO BpeMsi IPOCMOTPA.
[IpenongaBarenb MpoOBOAUT (GPOHTANBHBINA OMPOC MO pe3yJibTaTaMm.

®okyc Ha CQ:

3. CQ-Strategy: CTYIEHTBI OTCIIEKUBAIOT CBOE TIOHUMAHHUE KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB
1 GOPMUPYIOT peleBaHTHBIE BOIPOCHI JJIsl YITyOJIeHHs 3HAHUN IO TEME.

4. CQ-Knowledge: cTyneHTsl NOMOJHAIOT 3HAHMSI O KOHKPETHBIX KYJIBTYpHO-
UCTOPUYECKUX KOHTeKcTax (BbeTHamckas BOIHA, XM3Hb OEKEHIIEB, ABCTPAJIUNCKOE
0OIIIECTRO).

Jran 3. [locae npocmorpa (Post-Watching) — passutue CQ-Action (zeiicTBue)
u yriryosnenne CQ-Strategy.

3agaya: HayyuTh CTYACHTOB BBISIBISITH U HHTEPIPETUPOBATHh BEPOATLHBIE MAapPKEPhI
KyJbTYPHON MAEHTUYHOCTU TOBOPSLIETO; CO3AaTh YCIOBUS ISl MHTEPHPETALUH ONbITA
CIIMKEpPA, €r0 CBSA3H C JIMYHBIM OIBITOM CTYJIEHTOB U OTPAOOTKHU CTPATEruii MEXKYIbTYp-
HOM KOMMYHUKALIHH.

JlesiTeJILHOCTD:

Yacts 1. Ananus conepxkanus (pabora B mapax).

CryneHTbl 00CYX/al0T NPUBEACHHBIC HIKE BOIPOCHI B Mapax, a 3aTeM JAeATCS
CBOMMMU UJIESIMU CO BCEU IPYNIION.

1. ITouemy Tan Le Ha3bIBaeT cBOIO HUCTOpHIO «ma3iaom»? Kak ata meradopa nomo-
raeT HaM MOHATh (POPMUPOBAHUE €€ ITHUYECKON UACHTUYHOCTU?

2. Tan Le roBopurt: «If there is a sinew in our family, it runs through the
womeny. Yto 310 3a «cyxoxunue»? Kakyro posnb B Balllel KyJIbType UIPAIOT MYKYUHBI
Y JKCHIIMHBI B COXPAHEHUU CEMEMHBIX CBA3EH?

3. Kakue kynbTypHBIE IIEHHOCTH (HampUMep, POJb CEMbHU, YBOXKEHUE K CTapIIUM,
NaMATh MPEAKOB) BHICTYNAIOT HA NepeIHui miaH B ucropusix Tan Le o 6a0yiike u mare-
pu? A Kak Te K€ IIEHHOCTH MOTYT HaXOJUTh CBOE BBIPAXKEHHE B KYJIbTYpE, TAE JIOAH
qalie MEHSI0T MECTO )KUTEIbCTBA U PEKE )KUBYT OOJIBIITUMH CEMbSIMU?

4. OOcynute ee UJIer O TOM, YTO OBITh «ayTcaiiepom» — 310 «Jap». B uem moxer
3aKJII0YATHCA CUJIa «ayTcaiiepa» B MEXIYHApOAHOU cpene?

[Tocne obcyxaeHus B mapax IpyIIbl JEIATCS CBOMMH HAOMIONECHUSMH C aylIuTOPH-
eil. IIpenonaBarenp HapapisieT AUCKYCCUIO, AKUEHTUPYS BHUMAHUE TOM, KaK KOHKpPET-
HbIe BepOasbHbIe U HEBEPOAIbHBIE CUTHAJIBI OTPAXKAIOT IITyOMHHBIE KYJIBTYPHBIE CMBICIBI.

Yactp 2. OcmbiciaeHre cOOCTBEHHBIX CTpaTernii MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALIUU
(¢ppoHTanbHO / B rpynmnax).

[locne oOMmeHa MHEHUSAMM NpeNoAaBarellb MUHUIMUPYET KOPOTKYIO peIeKCHIo,
HaIlpaBJICHHYI0 Ha OCO3HAHME CTYAEHTAaMU COOCTBEHHBIX CIOCOOOB MOHUMAaHUSI WHOM
KYJBTYPBI:

1. Kakue KOHKpETHO CIIoBa, KECThl WM JeTaiau ucropur Tan Le momoriu Bam mo-
YyBCTBOBAaTh WJIA MOHITh BLETHAMCKHE KYIbTYPHbIE IEHHOCTH? Ha 4TO BBl OnUpanuce B
CBOEM aHanu3e?
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2. bein mu B BammeM 0OCY>KI€HHH MOMEHT, KOTJ[a BBl TIOHSUTH, YTO HHTEPIIPETUPYETE
noBefeHue Tan Le ¢ mo3unmu cBoer KyabTypbl? UTO MMEHHO BBI3BAJIO TAaKOE OLIYIIE-
Hue?

3. Ecnu OBl BbI TOTOBWIKCH K pEabHOM BCTpEUE C YEIOBEKOM, NMEPEKUBIIUM I10-
JOOHBIN OMBIT MUTPAIMH, KAKOM IJIaH KOMMYHUKAIIUU BbI ObI JJ1 ce0s COCTaBUIIM, YTO-
ObI n30eXKaTh HeJOMMOHUMAHU?

Jran 4. TBopueckoe 3aganue u peduiexkcust Ha Flipgrid — uaTerpanus Bcex
koMnoHeHToB CQ.

3amaua: opraHu3oBaTh JACATEILHOCTh MO MPUMEHEHUIO TMOJYYECHHBIX 3HAHUU B
YCJIOBUSX CMOJICIUPOBAHHON MEXKKYIBTYPHONH KOMMYHUKAIIUU U 00ECIEUUTH MPOBEE-
HUE CTyJIeHTaMU pPeIICKCHUHU.

JlesiTEeJIbHOCTD:

B kauecTBe nOMalIHEro 3aJaHus CTYIEHThI 3anmuchiBatoT Ha Iutargopme Flipgrid
BHUJICOOTBET JIJIMHOM B 2—3 MUHYTHI Ha TeMy «A Message to Tan Le». 3aganue Moxet
OBITH CHOPMYITUPOBAHO CIICAYIOLTUM 00Pa30oM:

«IIpencraBbTe, 4TO y Bac €CTh BOBMOXKHOCTh 00patutThes K Tan Le. OcHOBBIBasiCh
Ha €€ BBICTYIUJIEHUH, OTBETHTE HA OJIUH U3 BOIIPOCOB:

a) Kakoii Boripoc o ee ombiTe anantanuu B CIIIA Bbl Obl €if 3a1anu Kak Oymynini
MexayHapoaHuk? (CQ-Strategy / Knowledge)

b) Kak ee uctopusi u3smeHusia Baiie BOCIPUIATHE TPYIAHOCTEHN, C KOTOPHIMH CTaJKU-
BatoTcsi Murpanthbl? (CQ-Drive)

c¢) [lopenurecy mpuMepoM U3 Balleil )KU3HU WU KYJIbTYPbl, KOTOPBIA HILTIOCTPUPY-
eT ee MbIcib: «the world does fall apart, but not in the way that you fear» (CQ-Action /
Knowledge)».

CTyneHThl TakXe JOJIKHBI IOCMOTPETh U MTPOKOMMEHTHUPOBATh KaK MUHUMYM JBa
OTBETa CBOMX KOJUIET, 3aJlaBasi yTOYHSIOIINE BOMPOCHI WJIM HAXO/As TOYKH COMPHUKOCHO-
BEHMS CO CBOEH COOCTBEHHOM peaKIneH.

KonTekcr 3amanusi: obparasce ¢ BuaeocoodmenueMm Kk Tan Le, cTyneHTsl mona-
JAI0T B CUTYAIIMIO, MAKCUMAIHHO TTPUOIMKEHHYIO K PEaTbHOU MEKKYIBTYPHOU KOMMY-
HuKarmu. VX 3a/1aqa — MoCTPOUTH JUAJIOT C YEJIOBEKOM, Ubsl HIEHTUIHOCTH CPOPMUPO-
BaHa Ha CTBIKE JABYX KYJIbTYp (BbE€THAMCKOW M aBCTPAIHMICKOI). DTO TpeOyeT OT CTyIeH-
TOB OCO3HAHHOTO IMOAXOJa K TOCTPOCHUIO CBOETO coobmieHus. UM Heobxonumo 3aath
cebe CIeAyIonue BOMPOCH:

1. Kro Mos cnymarensaunia? Tan Le — jKeHIMHA, MEPEKUBIIAs OMBIT OCKEHCTBA,
BbIpoCIas Bo BeeTHame u ABcTpaiuu, NpeAnpuHuMaresb, nyonuunas ¢urypa. Kakue
TEMBI JIJIsl He€ TUYHO 3HAYUMBI (CEMbs, NTaMsTh, yTpaTa, CUJia )KEHIIWH)?

2. 3adem s K Hel oOpamiarock? UToObI BeIpa3uTh OyiarofapHoCcTh? 3aaaTh BOIPOC?
ITonenuThCst MapauieNnbio U3 CBOCH KU3HU?

3. Kak roBoputh, 4TOOBI OBITH YCHBIIIAHHBIM? YMECTEH JIM 3/1eCh (PaMUIIbspHBIN
TOH WJIM, HA00OPOT, HY)KeH CTpOoruii akageMudHbiii? Kak n30exaTs CHUCXOAUTEIBHOCTH
WJIY U3JIUIIHEN SMOLIMOHAIIBHOCTHU?
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4. YTo B MOEM OTBITE WM MOUX IIEHHOCTIX MOXKET OBITh €il ONM3K0, a YTO HyX/1a-
ercs B nosgcHeHun? Kak He HaBs3aTh €l CBOM KYJIBTYpHbBIE PAMKH?

®okyc Ha CQ:

1. CQ-Action: cTyIeHTBI TPAKTUKYIOT MOBEICHUECKYIO0 TMOKOCTh, aJaTUPYs CBOE
COOOIICHHE JIs AyAUTOPUH C OMKYIBTYpHOU UieHTUYHOCThIO (Tan Le). D10 mposiBisier-
csi B BbIOOpE YBAKUTEIHHO-IMIIATUYHOTO TOHA, OTKAa3€ OT YIPOILEHHBIX CTEPEOTHUIIOB
(manpumep, MIa0JOHHOTO BOCIPUATHUSI OCKEHIIEB KaK MACCUBHBIX MOJydaTeieil moMo-
1), UCIOJb30BAHUM JIEKCUKH, OTpaXkarolled MOHUMAaHHWE 3HAYUMOCTH CEMEUHBIX U
KYJIBTYPHBIX KOPHEH I CIUKEpa.

2. CQ-Strategy: TIIaHUPYIOT U CTPYKTYPUPYIOT CBOM OTBET, peieKCHpys Haja CBS-
3bI0 MEX/1y OIIBITOM BBICTYAIOIIETO U CBOUM.

3. CQ-Knowledge: ncmonb3yioT 1 CBA3BIBAIOT 3HAHUS U3 PA3HBIX KYJIBTYPHBIX KOH-
TEKCTOB.

4. CQ-Drive: nomy4aroT CTUMYJ K Pa3BUTHIO IMIATUHA U JaTbHEHIIEMY U3YYCHHUIO
OCHOB MEKKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIMH 32 CYET JIMYHOU CBSI3HU C TEMOM.

[IpoBeneHHOE HCCIIEIOBAaHUE TMO3BOJISIET KOHCTAaTUPOBAaTh, YTO B COBPEMEHHBIX
YCIOBUAX TIOOANM3alMd ¥ IMU(PPOBU3AIMYU IICJICHANIPABICHHOE Pa3BUTHE KYJIBTYPHOTO
unTewiekTa (CQ) CTaHOBUTCA HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM NMPOodeCCUOHATBLHOM MOAro-
TOBKHU CTYIEHTOB-MEXAYHAPOAHUKOB. TeopeTnueckuil aHanu3 noarsepauii, 4uto CQ sB-
JISI€TCS CIIOKHBIM MHOTOKOMIIOHEHTHBIM KOHCTPYKTOM, BBICTYHAOIINM KJIFOYEBBIM Ipe-
JUKTOPOM YCIICIIIHOCTH B TaKUX c(epax, Kak MEeKKYIbTYPHBIE TIEPETOBOPHI, YIIPABICHUE
MEKTYHAPOIHBIMU MPOEKTaMU U paboTa B MYJbTUKYJIBTYPHBIX KOMaHaX.

B pamkax nanHo# cTaThu Oblla 000CHOBaHA METOIUYECKAsS 11€J1IeCO00pa3HOCTh HH-
terpauuu 1udposbix mwiargopm TED Talks u Flipgrid B npouecc nHosi3piaHOro 00pazo-
BaHUSI JIJ1s1 KOMIUIEKCHOTO Pa3BUTHSI METAKOTHUTUBHOTO, KOTHUTUBHOTO, MOTHUBAIIMOHHOTO
Y TOBEACHYECKOTO KOMIOHEHTOB CQ. CHHEpreTMyecKkrid NOTEeHIIMAl JAaHHOM CBSI3KHU 3a-
KJIFOYAETCSl B COYETAHUU AyTEHTUYHOIO KYJIbTYPOJOTHYECKOTO KOHTEHTA, MPEJOCTaBIIsie-
moro TED Talks, u mnTepakTuBHBIX Bo3MokHOCTeW Flipgrid mis opranuzanmu acus-
XPOHHOU BHJICOMPAKTUKN M PEPIEKCUU, CO3MAIOIIUX TICHXOJIOTHYECKH KOM(OPTHYIO U
MEArOTUYECKU YIIPABIEMYIO Cpey TSl POPMUPOBAHUS MEKKYIBTYPHBIX YMEHHIA.

[IpenmoXeHHbI KOMIUIEKC METOAUYECKUX PEKOMEHIAIMN U MPEICTABICHHAS MO-
JIeNTh Y4eOHOTO 3aHATHS JEMOHCTPUPYIOT MPAKTHYECKYI0 BO3MOXKHOCTH TpaHchopmaruu
TPAAUITMOHHOTO 3aHATHUS 110 UHOCTPAHHOMY S3BIKY B d((DEKTUBHYIO IUIOMIAAKY JIJISl pa3-
BUTHS CIIOCOOHOCTH K KOHCTPYKTUBHOMY JIMAJIOTy B YCJIOBHUSAX KYJIBTYPHOTO pa3HOOOpa-
3usi. Vcmosib30BaHWE TPUEMOB, HAMpPaBJISIONIMX aHAW3 KYIbTYPHBIX KOHTEKCTOB, U
TBOPYECKHUX 3aJaHWN, MOACIHUPYIOIIUX CUTYyallMd MEXKYJIbTYPHOTO B3aWMOJCHCTBUS,
obecreurBaeT ModTaHOe (POPMUPOBAHUE WHOS3BIYHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETCH-
MU B HEPA3PBIBHOM CBS3M C KIIHOYEBBIMU MPOQPECCUOHAIBHBIMU KaueCTBAMU OYymyIIero
CIIEHHAIINACTA.

[IepcrieKTUBHBIMM HANPABJICHUAMH JTAJbHEUIINX WCCICAOBAHUN MPEICTABISIOTCS
MIPOBEJICHUE JIOJITOCPOYHOTO SMIIMPUYECKOTO 3KCIIEPUMEHTA MO HU3MEPEHUIO0 JTMHAMUKHU
ypoBHsI CQ y CTyACHTOB B IIPOLIECCE MPUMEHEHUSI OMTUCAHHBIX METOJUYECKUX PEKOMEH/1a-
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LUK, & TAKXKE aNANTalMs MPEITOKEHHBIX NPUEMOB ISl OATOTOBKU CIIEHHAIMCTOB MHBIX
npodusielt, Ubs 1eATeIbHOCTD CBA3aHa ¢ MHTCHCUBHBIM MEXKYJIBTYPHBIM OOIIICHUEM.
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